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1 Obecné pozadavky

Dékujeme, Ze jste si vybrali panely SoliTek!
Pted instalaci si prosim prectéte celou tuto pfirucku.

U¢elem tohoto dokumentu je poskytnout minimalni poZadavky a doporuéeni pro bezpe¢nou a

Uspésnou instalaci fotovoltaickych paneld SoliTek.

Tento dokument rovnéz obsahuje pozadavky nezbytné pro zachovani shody fotovoltaickych paneld

SoliTek s normami IEC 61215 a IEC 61730.

Tato pfirucka obsahuje zakladni informace o fotovoltaickych modulech fady SOLID spolec¢nosti JSC
"SoliTek Cells", jejich instalaci a bezpecném zachdazeni s nimi. Pfed pokusem o instalaci je tfeba si
precist vSechny pokyny a porozumét jim. V pfipadé jakychkoli dotaz(i se obratte na svého prodejce

nebo na spolecnost JSC "SoliTek Cells", ktera vdm poskytne dalsi informace.

Tato dokumentace se tyka samotnych fotovoltaickych panelll a neni uréena jako kompletni
instalacni prirucka pro pracovniky, ktefi nejsou specidlné proskoleni na fotovoltaické panely. Slouzi
jako obecny, ale pro instalatéra pfisné povinny odkaz. Poruseni nebo nepresné dodrzeni jakéhokoli

ustanoveni této dokumentace ma za ndsledek ztratu zaruky.

Instalacni technik musi rozumét vSem platnym mistnim, statnim a federalnim predpisim a normam
pro stavebnictvi, elektrotechniku, pozarni ochranu a bezpecnost a musi se pted pokusem o instalaci
nebo Udrzbu fotovoltaickych paneld informovat u mistnich Uradd o platnych poZadavcich na

povoleni a mél by se seznamit s mechanickymi a elektrickymi pozadavky na fotovoltaické systémy.

NedodrZeni pokynU uvedenych v této prirucce mize vést k poskozeni soucasti systému, ohrozeni

persondlu, poskozeni majetku nebo ke ztraté zaruky na panel.
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Stfesni fotovoltaické systémy by mély byt instalovany pouze na obytné budovy, u nichZz byla
provedena oficidlni analyza statiky a certifikovany stavebni odbornik nebo inZenyr potvrdil, Ze jsou
schopny zvladnout dodateéné zatiZzeni komponentt fotovoltaického systému, véetné fotovoltaickych

moduld.

V zajmu své bezpecnosti se nepokousejte pracovat na stfeSe, dokud nejsou stanovena a pfijata
bezpecnostni opatfeni, mimo jiné véetné opatfeni na ochranu proti padu, Zebfikd nebo schodist a

osobnich ochrannych pomucek (OOP).

V zdjmu své bezpecnosti neinstalujte fotovoltaické panely ani s nimi nemanipulujte za nepfiznivych
podminek, mimo jiné véetné silného nebo ndrazového vétru a mokrého nebo namrzlého povrchu

stfechy.

Konstrukce plochého fotovoltaického modulu se sklada z laminované sestavy solarnich ¢lankd

zapouzdienych v izolaénim materialu uvnitf dvou sklenénych desek.

Tuto dokumentaci uschovejte na bezpecném misté pro budouci pouziti.

Nepokousejte se modul rozebirat a neodstranujte Zadné pfipevnéné vyrobni Stitky nebo soucasti!

Pokud tak ucinite, ztracite zaruku.

2 Zachazeni

Fotovoltaické panely SoliTek musi byt pfepravovany pouze v dodaném obalu a v tomto obalu musi
byt uchovavany az do okamtziku, kdy jsou pfipraveny k instalaci. Palety chrarte pfed pohybem a
vystavenim poskozeni béhem prepravy. Zajistéte palety proti prevraceni. Neprekracujte maximalni
vysku stohovanych palet, ktera je uvedena na paletovém obalu. Palety skladujte na chladném a

suchém misté, dokud nebudou fotovoltaické panely pfipraveny k rozbaleni. .

Fotovoltaické panely SoliTek jsou tézké a je tfeba s nimi manipulovat opatrné. Nikdy nepouzivejte
rozvodnou skiin nebo kabely jako Uchyt. Na kabely nevyvijejte mechanické napéti. Nikdy na FV
panely neslapejte, nepoustéjte na né tézké pfedméty ani je na né nepokladejte. Pfi umistovani PV
panelll na tvrdé povrchy budte opatrni a zajistéte je proti padu. Rozbité sklo miZe mit za nasledek
zranéni osob. PV panely s rozbitym sklem nelze opravit a nesmi se pouzivat. S rozbitymi nebo

poskozenymi PV panely je tfeba zachazet opatrné a radné je zlikvidovat.
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3 Aplikace

3.1 Omezeni

FV panely SoliTek musi byt namontovdny na vhodné montdzni konstrukce umisténé na vhodnych
budovach, na zemi nebo na jinych konstrukcich vhodnych pro FV panely (napf. carports, fasady
budov nebo FV trackery). FV panely se nesmi montovat na pohybliva vozidla jakéhokoli druhu.
Moduly nesmi byt instalovany na mistech, kde by mohly byt ponoreny do vody.

Na fotovoltaické panely SoliTek nesmi smérovat uméle koncentrované svétlo. .

3.2 Doporuceni

Spolecnost SoliTek doporuéuje namontovat fotovoltaické moduly v minimdlnim dhlu sklonu 10

stupnd, aby se samodistili za desté.

Céste¢né nebo Uplné zastinéni fotovoltaického modulu nebo moduld méze vyrazné snizit vykon
systému. Spolecnost SoliTek doporucuje minimalizovat mnoZstvi stinu v pribéhu roku, aby se zvysilo
mnozstvi energie vyrobené fotovoltaickymi moduly.

V pripadé nepfimého uderu blesku by mohlo dojit k indukci vysokého napéti v systému, coz by

mohlo zplsobit poskozeni soucasti fotovoltaického systému. Oteviena plocha smycek vodic¢d by
méla byt minimalizovéna, aby se sniZilo riziko prepéti vyvolaného bleskem.

Lepsi ventilace modult a kratsi propojovaci kabely zvysuji produkci elektrické energie.

Pro bifacialni moduly:

Doporucuje se zvysit vysku fotovoltaického panelu od zemé, aby se vice svétla dostalo pod modul a

nasledné se odrazilo.

Bifacialni zisk se vyrazné zvysuje, pokud jsou moduly instalovany nad bilymi povrchy (s vysokou

hodnotou albedo) odrazejicimi svétlo.
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4 Elektroinstalace

4.1 Bezpecnost

Fotovoltaické moduly mohou produkovat proud a napéti, pokud jsou vystaveny svétlu libovolné
intenzity. Elektricky proud se zvySuje s vyssi intenzitou svétla. Stejnosmérné napéti 50 V nebo vyssi
je potencidlné smrtelné. Kontakt s obvody pod napétim fotovoltaického systému pracujiciho pod
svétlem muize mit za nasledek smrtelny Uraz elektrickym proudem.

Odpojte fotovoltaické moduly od energie tim, Ze je zcela odstranite ze svétla nebo zakryjete jejich
predni povrch neprihlednym materialem. P¥i praci s moduly, které jsou vystaveny svétlu, dodrzujte
bezpecnostni predpisy pro elektricka zafizeni pod napétim. PFi prdci s fotovoltaickymi moduly

pouzivejte izolované naradi a nenoste kovové Sperky.

Abyste zabranili vzniku elektrického oblouku a urazu elektrickym proudem, neodpojujte elektrické
pripojky pod zatizenim. Chybné spoje mohou rovnéz zplsobit vznik elektrického oblouku a traz
elektrickym proudem. Udrzujte konektory suché a Cisté a zajistéte, aby byly v fadném provoznim
stavu. Do konektor( nikdy nevkladejte kovové predméty ani je nijak neupravujte za ucelem zajisténi

elektrického pfipojeni.

Nedotykejte se fotovoltaickych moduld s rozbitym sklem ani s nimi nemanipulujte, pokud nejsou
nejprve odpojeny a pokud nepouzivate vhodné osobni ochranné prostfredky. Nemanipulujte s FV
moduly, pokud jsou mokré, ledaze byste FV moduly dCistili podle pokynl v této pfirucce. Nikdy se
nedotykejte elektrickych spoju, které jsou mokré, aniz byste se chranili izolovanymi rukavicemi.

Moduly jsou kvalifikovany pro tfidu ochrany pfed Urazem elektrickym proudem ttidy Il v souladu s
¢lankem 4 normy IEC 61730-1:2016, kterou lze pouZit v systémech pracujicich s napétim > 50V DC
nebo > 240 W, kde se predpoklada obecny pfistup k dotyku, a moduly kvalifikované pro bezpecénost
podle normy UL 61730 v ramci této tfidy pouziti se povazuji za spliujici poZzadavky bezpecnostni
tridy 11

Instalace solarnich fotovoltaickych systému vyZzaduje odborné dovednosti a znalosti. Méli by ji
provadét pouze kvalifikovani a specidlné pouceni pracovnici. Montazni firma na sebe prebira

veskeré riziko Urazu, v¢etné rizika Urazu elektrickym proudem.

PouZivejte pouze zafizeni, konektory, kabeldaz a montazni hardware specialné navrzené pro pouziti
ve fotovoltaickém systému.
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Pred jakoukoli manipulaci na instalované fotovoltaické elektrarné ji nejprve zapnéte na stridavé

strané a poté na stejnosmérné strané stfidace nebo regulatoru nabijeni.

Pfi odpojovani vodicl pripojenych k fotovoltaické mu modulu, ktery je vystaven svétlu, mize dojit k
elektrickému oblouku. Elektricky oblouk mZe zpUsobit popaleniny, pozar nebo jiné bezpecnostni

problémy (az smrtelné dUrazy elektrickym proudem).

Pfed spusténim zkontrolujte, zda je v zafizeni zbyvajici napéti, a dodrzujte mistni bezpecnostni

predpisy pro takové pracovni podminky.

Za normalnich podminek muze fotovoltaicky modul produkovat vétsi proud a/nebo napéti (zde: 30

V DC), nezZ je uvadéno pfi standardnich zkusebnich podminkach.

Kontakt se stejnosmérnym napétim 30 V nebo vy3sim je potencidlné nebezpelny. PFi zapojovani

nebo manipulaci s moduly vystavenymi slune¢nimu zareni dbejte zvySené opatrnosti.

Do série zapojujte pouze moduly se stejnym jmenovitym vystupnim proudem. Pokud jsou moduly

zapojeny do série, celkové napéti se rovna souctu napéti jednotlivych moduld.

Moduly nebo sériové kombinace modulll se stejnym napétim pripojujte pouze paralelné. Pokud
jsou moduly zapojeny paralelné, celkovy proud se rovna souctu proudd jednotlivych modull nebo

sériovych kombinaci.
V rdmci konkrétniho fotovoltaického systému pouzivejte vidy stejny typ modulu.

Pokud soucet zkratovych proudd paralelné zapojenych moduld prekroci hodnotu zpétného proudu,
musi byt v kazdém retézci paralelné zapojenych moduld pouZity diody nebo pojistky. Tyto fetézové
diody nebo pojistky musi byt zpUsobilé pro maximalni ocekdvany proud a napéti. Hodnota
jmenovité pojistky také odpovidd maximalnimu zpétnému proudu, ktery mize modul vydrzet.
Hodnotu zpétného proudu najdete na Stitku vyrobku, v datovém listu vyrobku nebo v kapitole 9
instalatniho manualu. Dodrzujte pokyny a bezpecnostni opatfeni pro vSechny ostatni soucdsti

pouZité v systému, véetné vedeni a kabel(, konektord, stejnosmérnych jisti¢t, ménicd atd.
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Pouzivejte vhodné bezpecénostni pomUcky (izolované naradi, dielektrické rukavice a obuv atd.)

schvalené pro pouziti na elektrickych instalacich.

4.2 Konfigurace

Za normalnich podminek je pravdépodobné, Ze fotovoltaicky modul bude mit podminky, pFi kterych
bude produkovat vétsi proud a/nebo napéti, nez je uvadéno pri standardnich zkusebnich
podminkach (STC: 1000 W/m2, AM 1,5 a teplota ¢lanku 25 °C/77 °F) nebo standardnich zkusebnich
podminkach pro dvoustranné ¢lanky (BSTC pro BLACKSTAR: 1075 W/m2, AM 1,5 a teplota ¢lanku 25
°C/77 °F; BSTC pro SOLID Bifacial: 1097 W/m2, AM 1,5 a teplota ¢lanku 25 °C/77 °F). P¥i uréovani
jmenovitého napéti komponent, jmenovitého proudu vodic, velikosti pojistek a velikosti ovladacich
prvkl pripojenych k vystupu PV by se mél zkratovy proud (lsc) vynasobit koeficientem 1,25 a napéti

misto instalace.

Napéti se scitaji, kdyZ jsou fotovoltaické moduly zapojeny primo do série, a proudy modult se scitaji,
kdyZ jsou fotovoltaické moduly zapojeny primo paralelné. PV moduly s rGznymi elektrickymi
vlastnostmi nesmi byt zapojeny primo do série. Pouziti vhodnych elektronickych zafizeni tretich
stran pripojenych k PV modulim muizZe umoznit odlisné elektrické zapojeni a musi byt instalovano

podle pokyni stanovenych vyrobcem.
Maximalni napéti sériového propojeni modulll musi byt nizsi nez maximalni certifikované systémové
napéti modulu. Rovnéz je trfeba vzit v dvahu maximalni vstupni napéti stfidace a ostatnich

elektrickych zafizeni v systému. Napéti otevieného obvodu fetézce pole je tfeba vypocitat pfi

evvs

uvedeno v katalogovém listu modulu.
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V souladu s tim by se u moduld fady Bifacial nebo Blackstar (SOLID Framed) mély
hodnoty ISC a UOC podle STC nebo BSTC vyznacené na tomto modulu pri urcovani
jmenovitého napéti komponent, jmenovitého proudu vodicu, velikosti pojistek a
velikosti ovladacich prvk( pripojenych k vystupu FV nasobit koeficientem 1,25.V USA je
v oddile 690-8 Narodniho elektrotechnického predpisu (NEC) uveden dalsi nasobici

faktor125 % (80 % de-rating), ktery m(ze byt pouzit.
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4.3 Nadproudova ochrana (OCPD)

Pokud potencialnizpétny proud fotovoltaického retézce prekrocijmenovitou hodnotu
sériové pojistky fotovoltaického modulu SoliTek (hodnoty uvedené v katalogovém
listu modulu), musi byt pouzito nadproudové ochranné zafizeni (OCPD). Pokud jsou
paralelné zapojeny vice nez dvé série, je pro kazdy sériovy fetézec vyzadovano
nadproudové ochranné zarizeni. V takovém pfipadé je nutné pouzit jednu pojistku pro
kazdy string se jmenovitou hodnotou 1,25 x lsc nebo vyssi (Is. je zkratovy proud PV
modulu pri STC). Pojistka na kazdém PV retézci ochrani PV moduly a vodice pred
nadproudovymi poruchami a pomize minimalizovat pfipadnd bezpecnostni rizika.
Pojistka PV také izoluje poskozeny fetézec PV, takze zbytek systému PV mize
pokraCovat ve vyrobé elektriny. .

e Jmenovity proud pojistky = 1.25 X lsc

V katalogu dostupnych fotovoltaickych pojistek vyberte dalsivyssi standardni
jmenovitou hodnotu.

lsc = proud nakratko jednoho modulu pri standardnich (STC).

Vzhledem k hodnotam ls. modull SoliTek je spravna hodnota FV pojistek, které se maijiv
instalaci pouzit, 20 A. SoliTek doporucuje pouzit FV pojistky v kladném i zaporném

vodici,
4.4 Kabely a elektroinstalace

FV moduly Sol iTek jsou vybaveny dvéma standardnimi vystupnimi kabely odolnymi
proti sluneCnimu zareni, které jsou pro veétsinu instalaci vhodné pro pripojeni FV
konektorl. Pozitivni (+) terminal ma samci konektor, zatimco negativni (-) terminal ma
samicCikonektor. Zapojeni modulu je navrzeno pro sériove zapojeni [tj. propojeni samce
(+) se samici (-)], ale Ize je pouzit i pro pripojeni vhodnych elektrickych zarizeni tretich

stran, ktera mohou mit alternativni konfiguraci zapojeni, pokud jsou dodrzeny pokyny

vyrobce.
UAB ,SoliTek cells” A.s./IBAN:LT86 4010 0510 0372 9468 A.s./IBAN: LT85 7300 010131115366
Mokslininku str. 6A, Vilnius LT 08412 Bankas / Bank: Luminor Bank AB Bankas / Bank: Swedbank Bank AB
Im.k./Reg.No: 302427915 Banko kodas / Bank code 40100 Banko kodas / Bank code 73000

PVM mok. k. / VAT code: LTIO0005059414 SWIFT code: HABALT22 SWIFT code: HABALT22



D SoliTek
+370(5)2638774 | info@solitek.eu | www.solitek.eu

Pouzijte provozni kabeldZz s vhodnym prlrezem, ktera je schvélena pro pouziti pfi
maximalnim zkratovém proudu fotovoltaického modulu. Veskeré vedeni musi byt
dvojité izolované, zesiténé kabely s minimalni jmenovitou hodnotou 1,8 kV (napéti nad
1500 V) a minimalnijmenovitou teplotou 90 “C (190 °F). Velikost vodic¢t nesmi byt mensi
nez 4 mm2 (12 AWG). Typ izolace by mél byt vhodny pro typ pouzité metody instalace a

musi splfnovat pozadavky normy IEC 61730 a bezpecnostni tfidy Il

° Izolacni Uroven: 1,8 kV (vodié-vodic).

° Teplota: -40 °C az +90 °C (-40 °F aZ 190 °F) minimalné.

° Kostrukce vodice: pocinovany médény lankovy drat s Cistotou médi vyssi nez 99,9 %.

° Primarni izolace: zesitény polyethylen (XLPE), odolny proti slunecnimu zareni a vlhkosti,
nehoflavy. Vhodny pro kabelové a rozvodné kanaly instalované pod zemi.

° Izolace (plast): termoplast, odolny proti slune¢nimu zareni, nehotlavy, odolny proti vodé.

° Minimalni vnéjsi primér kabelu s izolaci - 5,2 mm (2,05 palce).

° Minimalni prifez vodice - 4 mm? (12 AWG).

Spolec¢nost SoliTek doporucuje instalatérim pouzivat ve fotovoltaickych systémech
pouze kabely odolné proti slunecnimu zareni, které jsou vhodné pro stejnosmerné
vedeni. Kabely by meély byt kmontaznikonstrukci pfipevnény tak, aby nedoslo k
mechanickému poskozenikabelu a/nebo modulu. Kabely nesmibyt namahany. K
upevneni pouzijte vhodné prostredky, jako jsou kabelové pasky odolné proti
sluneénimu zarenia/nebo svorky pro vedeni kabell. | kdyZjsou kabely odolné proti
slune¢nimu zarenia vodotésné, pokud je to mozné, vyhnéte se pfimému slunecnimu
zareni a ponorenikabell do vody.

Standardnidélka kabell od rozvodnych skfinije 1,2 m. Predpoklada se, Ze v systému

budou propojeny dva panely.
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4.5 Uzemnéni

U moduld SOLID se nepredpoklada funkéni uzemnéni. Pokud se provadi, je treba
dodrzovat mistni elektrické predpisy a nafizeni a pouzité uzemnovaci prostredky musi
byt izolovany od zivych Casti zesilenou izolaci. Bezpecnostni uzemnéni musi byt

provedeno odpovidajicim zplsobem.

4.5.1 Uzeméni panelu rady Blackstar (SOLID Framed)

U modull fady Blackstar (SOLID Framed) se pro podporu pevnosti pouziva ram z
eloxované hlinikové slitiny odolné proti korozi. Z divodu bezpecénosti a ochrany modul(

pred poskozenim bleskem a statickou elektfinou musi byt ram modulu uzemnén.

Otvory oznacené znaCkou uzemnéninaramu lze pouzit pouze pro uzemnéni. Dalsi

otvory pro uzemneénina ramu modulu nevrtejte.

Uzemnovaci vodi¢ nebo pasek mlze byt z médi, slitiny médi nebo jiného materidlu
prijatelného pro pouziti jako elektricky vodic¢ v souladu s mistnimi elektrotechnickymi
predpisy a narizenimi. Uzemnovaci vodi¢ pak musi vytvorit spojeni se zemi pomoci

vhodné zemnici elektrody.

Je vyzadovano Sroubové spojeni, které obsahuje:

e Velikost SroubuM4,
e Zubova podlozka pod hlavou Sroubu nebo ozubeny Sroub musiproniknout

nevodivymi povlaky, jako je eloxovany ram.

e Upevnovacimatice vhodna pro Sroub M4,
o Veskere kovanimusibyt znezelezného kovu, nerezové ocelifady 300 nebo

vhodné chranéné proti korozi.

e Doporuceny utahovacimoment pojistné matice je 2 Nm+2,2 Nm (1,48+1,62 ft-Ib).
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e UzemnovaciSroub musiprochazet vSemi spojovacimiprvky.

1
2
3 1 - PV module
4 2 - PV Frame
= | 3 - M4 Nut
% 4 4 - M4 tooth washer
1 9
E— 5 - Cable shoe (Haupa)
6 6 - M4 Bolt

Obrazek 1. Metoda uzemnéni

Zafizeniuvedena a oznacena pro uzemnéni kovovych ramu fotovoltaickych modull smi

uzemnit exponované kovove ramy modulu k uzemnénym montaznim konstrukcim.

V kazdém pfipadé musibyt uzemnovaciSrouby nebo jiné ¢asti pouzity oddélené od

montaznich ¢astimodulu.

Alternativnimoznosti uzemnénizabudované do montazniho systému jsou pfipustné,

pokud byly schvaleny IEC a UL.

Uzemnovaci odpor uzemnovacikonstrukce musibyt dosazen podle mistnich predpisd,

Eurokddu nebo jinych pravnich normativnich odkazU.
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4.5.2 Uzemnénirad SOLID Bifaciala AGRO

Vzhledem k tomu, ze moduly SoliTek SOLID Bifacial a AGRO jsou bezramové, neninutné
uzemnéni modulu. Ostatni zafizeni fotovoltaické elektrarny by méla byt uzemnéna v

souladu s mistnimi a narodnimi elektrotechnickymi predpisy.

4.6 Konektory

Konektory pro fotovoltaické panely SoliTek jsou kompatibilni s MC4. Konektory
kompatibilnis MC4 udrzujte suché a Cisté a pred pfipojenim modulu se ujistéte, Ze jsou
krytky konektorl ru¢né dotazené. Nepokousejte se o elektrické pfipojeni s mokrymi,
znecisténymi nebo jinak vadnymi konektory. Zabrante vystaveni konektord sluneé¢nimu
zareni a jejich ponoreni do vody. Vyvarujte se opirani konektord o zem nebo povrch
stfechy. Neodpojujte je pod zatizenim. Chybné pripojeni mize mit za nasledek vznik
elektrického oblouku a uraz elektrickym proudem. Zkontrolujte, zda jsou vSechny
elektrické pripojky bezpelné upevnény. Ujistéte se, ze jsou vSechny zajiStovaci

konektory zcela zasunuty a zajistény.

4.7 Bypass diody

Junction box fotovoltaického modulu obsahuje 3 bypassové diody (jedna v kazdé casti
rozdéleného junction boxu; Schottkyho typ) zapojené paralelné s Fetézci
fotovoltaickych ¢lankd. V pfipadé castecného zastinéni diody prepoustéji proud

generovany nezastinénymi ¢lanky, ¢imz omezuji zahrivani modulu a ztraty vykonu.

Bypass diody nejsou zarizenimi nadproudové ochrany. Obtokové diody odvadeji

proud zfetézcl ¢lankl v pfipadé castecného zastinéni. Charakteristiky téchto diod:

e Jmenovité napéti-50V,;
e Jmenovity proud -20 A.
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5 Hodnoceni pozarni tridy

Moduly SoliTek SOLID Bifacial a Blackstar byly schvaleny pozarni zkouskou IEC a
dosahly Flammability Class A. Pozarnizkouska byla provedena pfi sklonu 127 mm (5
palcl) na300 mm (11,81 palce), jak je predepsano vbodé A.2.5 normy IEC 61730-2.
SoliTek SOLID Bifacial ma podle normy UL1703-2 stupen horlavosti 28. SoliTek
Blackstar ma tfidu reakce na ohen 29 podle normy UL1703-2.

6 Mechanicka montaz

VSechny hodnoty mechanického tlaku uvedené v této pfirucce jsou konstrukcni
hodnoty, to znamena, ze zkuSebni hodnoty jsou 1,5krat vyssi, napriklad pokud je
deklarovano, ze moduly vydrzi tlak 1600 Pa, znamena to, ze byly testovany pri tlaku
2400 Pa.

6.1 Obecné pozadavky

Moduly Ize namontovat na Sitku nebo na vysku. U bifacidlnich moduld musi byt
vzdalenost mezi spodni ¢asti modull a povrchem stfechy nebo zemé nejméné 0,8 m,
aby bylo dosazeno znatelného bifacialniho zisku. Bifacialni zisk se také vyrazné zvysuje,
pokud jsou moduly instalovany nad bilymi, svétlo odrazejicimi povrchy (pod povrchy s
vysokou hodnotou albedo). Pokud jsou montazniliSty instalovany napfi¢ modulu, bude

bifacialni efekt niz§i v  dUsledku zastinéni  zadni  strany  c¢lankd.

Dodrzujte bezpecnostni predpisy a pokyny k instalaci, které jsou soucasti montazniho

systému. V pfipadé potreby se pro dalsi informace obratte pfimo na dodavatele.

Moduly musi byt bezpecné usazeny na montazni liStu. Celd liSta podpirajici
fotovoltaicky systém musi byt dostateCné pevna, aby odolala pfipadnym

mechanickym tlakim
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zpUsobenym bud' vétrem, nebo snéhem, v souladu s mistnimi, regionalnimi a statnimi
bezpecnostnimi (a dalSimi souvisejicimi) normami. Montazni systém musi byt testovan a
kontrolovan zkusebnou treti strany se schopnosti statické mechanické analyzy v
souladu s mistnimi narodnimi normami nebo mezinarodnimi normami. Pred instalaci
modulll na stfechu se ujistéte, Ze je stfesni konstrukce vhodna. Kromé toho musi byt
vSechny stfesni prostupy potrebné k montazi modull radné utésnény, aby se zabranilo
zatékani.

Ujistéte se, Ze se montazni lista nedeformuje a neovlivni moduly, kdyz se v disledku
tepelné roztaznosti roztdhne. U modulu se mlze objevit tepelnd roztaznost a
smrstovani za studena, proto nesmi byt odstup mezi dvéma sousednimi moduly mensi
nez 10 mm (0,39 palce). Nepokousejte se vrtat otvory do sklenéného povrchu a ram(
modulll, protoze tim ztracite zaruku. Pfi zpUsobu montaze nesmi dojit k pfimému
kontaktu nepodobnych kovl s hlinlkovym ramem modull, ktery by mél za néasledek

galvanickou korozi.

Montazni komponenty musi byt vyrobeny z odolnych, antikoroznich a UV zareni

odolnych materiall (doporucuji se komponenty z nerezové oceli a eloxovaného hliniku).

6.2 Montaz pomoci upinek

K upevnéni modull na montaznilisty pouzijte minimalné 4 laminatové upinky. Kovové
castiupinek modult by nemély prijit do styku s pfednim nebo zadnim sklem. Privolbé
tohoto zplUsobu montaze pomociUpinek pouzijte na kazdy modul nejméné Ctyfi Upinky;
na kazdeé delsistrané by mély byt pripevnény dve Upinky. V zavislosti na mistnim zatizeni
vétrem a snéhem mUze byt nutné pouzit dalsi Upinky, aby bylo zajisténo, Zze moduly
unesou zatizeni.

Utahovacimoment Upinek by mél byt alespor 15 Nm, ale ne vétsinez 20 Nm. Obvykle je

15 Nm (11,06 ft-lb) dosazeno, kdyz se dva hlinikovée profily vzajemné dotykaiji.
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zapotrebidodatecny hak ve spodni ¢asti modulu.

Tabulkal.Laminatoveé, typ CLICK 6.8, detaily upinani

Product Visualization Length options: Material / surface
Laminate
1. 100 mm
middle ENAW 6063/ Té66;
(3,94 inch)
clamp EPDM; mill finish /
2. 150 mm
CLICK black
(5,91inch)
6.8
Laminate
1. 100 mm
end ENAW 6063/ Té6;
(3,94 inch)
clamp EPDM; mill finish /
2. 150 mm
CLICK black
(5,91inch)
6.8
Front Glass
Solar Cell
Back Glass
Elastomer

Obrazek 2. Doporucené rozméry upinek pro moduly SoliTek PV Glass-Glass
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6.3 Montaz SOLID Bifacial B.60 a SOLID AGRO B.40

6.3.1 Pricné lyziny

e 1600 Pazatizenivétrem e 2400 Pazatizenivétrem
1600 Pa zatizenisnéhem 3600 Pazatizenisnéhem
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Obrazek 3. SOLID Bifacial B.60 a SOLID AGRO B.40 montaz s pricnymilyzinamive 4 bodech

Pouziti ¢tyf upevnovacich bodl s Upinkami na modulech bézné velikosti 60 bunék
umoznuje dosahnout zatizeni vétrem 2400 Pa a zatizeni snéhem 3600 Pa, pokud se
pouziji pinky o prméru 150 mm (5,91 palce). Pfi pouZiti upinek o prdméru 100 mm (3,94
palce) Ize dosahnout zatizeni vétrem a snéhem 1600 Pa. Pouziti Ctyf upeviovacich
bodl s upinkami o délce 100 mm v konfiguraci na vysku se nedoporucuje z divodu
rizika vyklouznuti paneld z tésnéni Upinek. Je bézné, ze pri zatizeni vy$Sim nez 1600 Pa se

panely dotykaiji pricnych list. Dbejte na to, aby byl povrch kolejnic hladky,
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protoze ita nejmensiostra hrana mdze zpUsobit rychlé mechanické selhani. Pokud
povrchlyzin nenihladky, vznikaji ostré hrany, doporucuje se pouzit tésnénilyzin pro

vyrovnani dotykajiciho se povrchu.

e Zatizenivétrem 3600 Pa / zatizenisnéhem 7000 Pa
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Obrazek 4. Montaz SOLID Bifacial B.60 a AGRO B.40 s osmi upeviovacimibody a

pricnymilyzinami.

Pouziti osmi Upinek o praméru 150 mm (5,91 palce) umoznuje panelu dosahnout zatizeni
snéhem 7000 Pa a zatizenivetrem 3600 Pa.

Je bézné, ze pfizatizenivy$Sim nez 1600 Pa se panely dotykaji pficnych lyzin. Dbejte na
to, aby byl povrch lyZinhladky, protoze i ta nejmensi ostra hrana muize zpUsobit rychlé
mechanické selhani. Pokud povrch kolejnice nenihladky, vznikaji ostré hrany,

doporucuje se pouzit tésnéni kolejnice pro vyrovnani dotykajiciho se povrchu.
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6.4 Montaz BLACKSTARB.108 a BLACKSTAR (SOLID Framed)
B.60(40)

Pfi volbé tohoto zpUsobu montdze pomoci Upinek pouZivejte na kazdém modulu
nejméné Ctyfi Upinky, pricemz na kazdé strané modulu by mély byt pfipevnény dvé
Upinky. Upinky modulll by se nemély dotykat predniho skla a nesmi deformovat ram.
Dbejte na to, aby Upinky modull nezplisobovaly zastinéni solarnich ¢lankd. R&m modulu
nesmi byt za zadnych okolnosti upravovan. Nezakryvejte odtokovy otvor ramu. Délka
Upinkyby méla byt alespof 30 mm (1,18 palce). Upinka musi presahovat ram modulu
nejméné o 5 mm (0,2 palce), nejvySe vSsak o 10 mm (0,4 palce).

6.4.1Montaz BLACKSTAR B.108 pomoci upinek
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Obrazek 5. Montaz modulu Blackstar B.108 pomoci upinek, Ctyriupevnovacibody na

dlouhych stranach modulu
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Upnuti na del$i strané ramu modulu pomoci ¢tyf upeviovacich bodd umoznuje panelu

odolat zatizeni snéhem 3600 Pa (test 5400 Pa) a zatizenivétrem 1600 Pa (test 2400 Pa).

860450

Clamping area for clamping on
LONG side of PV Panel

1122

Wind 2400 Pa (test 3600 Pa)
Snow 5400 Pa (test 8100 Pa)

Dimensions are provided in
millimeters

Obrazek 6 Montaz modulu Blackstar B.108 pomociUpinek, Sest upeviiovacich bodi na

dlouhych stranach modulu

Upnuti na dlouhé strané rdmu modulu pomoci Sesti upevnovacich bodl umoznuje

panelu odolat zatizeni sneéhem 5400 Pa (test 8100 Pa) a zatizeni vétrem 2400 Pa (test
3600 Pa).
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Clamping area
for clamping on
CORNERS of PV Panel
with no rail or rail is
perpendicular to long side

1322

1066 Pa for wind
(test 1600 Pa)
1400 Pa for snow
(test 2100 Pa)
Dimensions are provided in
millimeters

Obrazek 7. Montaz modulu Blackstar B.108 pomoci Upinek a Ctyr upevrnovacich bodd

na rozich modulu

Upnuti na rohy ramu modulu (na kratké nebo dlouhé strané) pomoci Ctyr upevnovacich
bodl umoznuje, aby panel odolal zatizeni snéhem 1400 Pa (test 2100 Pa) a zatizeni
vétrem 1066 Pa (test 1400 Pa).
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6.4.2 BLACKSTAR (SOLID Framed) B.60(40) montaz pomoci Upinek
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Snow 3600 Pa (test 5400 Pa)
Dimensions are provided in
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Obréazek 8. Montaz modulu Blackstar B.60(40) pomoci upinek, Ctyfiupeviovacibody

na dlouhych stranach modulu

Upnuti na dlouhé strané ramu modulu pomoci ¢tyf upeviovacich bodd umoznuje, aby
panel odolal zatizeni snéhem 3600 Pa (test 5400 Pa) a zatizeni vétrem 1600 Pa (test
2400 Pa).
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Clamping area for clamping on
LONG side of PV Panel

1182

Wind 2400 Pa (test 3600 Pa)
Snow 5400 Pa (test 8100 Pa)

Dimensions are provided in
millimeters

Obrazek 9. Montaz modulu BLACKSTAR B.60(40) se Sestiupevinovacimibody na
dlouhych stranach modulu

Upevnéni na dlouhé strané ramu modulu pomoci Sesti upevnovacich bodd umoznuje

panelu odolat zatizeni snéhem 5400 Pa (test 8100 Pa) a zatizeni vétrem 2400 Pa (test
3600 Pa).
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Clamping area for clamping on
SHORT side of PV Panel

1782

Wind 1066 Pa (test 1600 Pa)
Snow 1600 Pa (test 2400 Pa)

Dimensions are provided in
millimeters

1061

Obrazek 10. Montaz modulu BLACKSTAR B.60(40) se Ctyrmi upevnovacimibody na

kratkych stranach modulu

Upevnéni na kratké strané rdmu modulu pomoci ¢tyr upevnovacich bodd umoznuje,

aby panel odolal zatizeni snéhem 1600 Pa (test 2400 Pa) a zatizenivétrem 1066 Pa (test
1600 Pa).
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6.4.3 Montaz pomocisroubl

Modul musi byt pripevnén a podepren Ctyfmi Srouby M8 z nerezové oceli pres
vyznacené montazni otvory (obrazek 12 a obrazek 13) na pficnych lyzinach. Utahovaci
moment na upinacim sroubu musi byt v rozmezi 8+10 Nm (5,9+7,38 ft-Ib). Umisténi

pricnych lyzinje znazornéno na obrazku 11.

Pokud jsou v zavislosti na mistnim zatizeni vétrem a snéhem pozadovany dalsi montazni

body, je tfeba zvolit montaznireseni's upinacim kovanim.

SOLAR MODULE

PWAT[R o :,:
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N
J
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WASHER
SPRING WASHER

NUT
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Obrazek 11. Montaz pomoci sroubl na pricné tyce. .

Montaz pomociSroubd Ize provést pouze pres vyhrazené predvrtané otvory vramu.

Vrtaninovych otvor( je zakdzano a vede ke ztraté zaruky.
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Obrazek 12. Umisténi montaznich otvord modulu Blackstar B.60(40) v milimetrech
UAB ,SoliTek cells” A.s./IBAN:LT86 4010 0510 0372 9468 A.s./IBAN: LT85 7300 010131115366
Mokslininku str. 6A, Vilnius LT 08412 Bankas / Bank: Luminor Bank AB Bankas / Bank: Swedbank Bank AB
Im.k./Reg. No: 302427915 Banko kodas / Bank code 40100 Banko kodas / Bank code 73000

PVM mok. k. / VAT code: LTIO0005059414 SWIFT code: HABALT22 SWIFT code: HABALT22



D SoliTek
+370(5)263 8774 | info@solitek.eu | www.solitek.eu

Fm=—
[
L
[
i

261

|

-l |

1722
800 "

A ([ )

261

e}
1]
i
o
i

Obrézek 13. Poloha montaznich otvord modulu Blackstar B.108 v milimetrech
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S SoliTek

6.5 Umisténi junction boxu

Vzdalenost mezijunction boxem a okrajem modulu nebo dalsirozméry polohy a plochy

junction boxu naleznete na obrazcich 14 (pro modul fady SOLID), 15 a 16 (pro modul frady

Blackstar).
M“ii
2| 148

Figure 15. Umistéenijunction boxu u modulu fady Blackstar B.60(40) (SOLID Framed)
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Obrazek 14. Umisténi junction boxu u modulu rady SOLID
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Figure 16. Umisténijunction boxu u modulu fady Blackstar B.108
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7 Mudrzba

Pro zajistéeni optimalniho vykonu modulu doporucuje spolec¢nost SoliTek nasledujici: V
pripadé potreby Ize sklenénou predni stranu modulu vycistit vodou a mékkou houbou
nebo hadrikem. K odstranéni odolngjSich skvrn Ize pouzit jemny neabrazivni Cistici
prostredek. Pravidelné kontrolujte elektricka a mechanicka spojeni a ujistéte se, ze jsou
Cista, bezpecna, kompletni a bezpecna. V pripadé problému se poradte s

licencovanou/kvalifikovanou osobou.
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8 Specifickace
Tabulka 2. SOLID Bifacial B.60, BLACKSTAROLID Framed) B.60 parametetry.

SOLID Bifacial BLACKSTAR SOLID AGRO BLACKSTAR
Parametr \ Model B.60 (SOLID Framed) B.40 (SOLID Framed)
) B.60 B.108
Testovaci podminky STC STC STC STC
Jmenovity vykon 370W 370 W 245 W 420 W
Elecka Data @STC
Maximalnivykon
370 370 245 420
(Pmpp), W
NP 34,86 34,86 23,07 32,15
vykonu (Umpp), V
PO B v 10,62 10,62 10,62 13,06
vykonu (Impp), A
Napétinaprazdno
(Uoc), V 40,50 40,50 27,03 37,68
i“’“d nakratko (Isc), 1118 1,18 1,18 13,50
Teplotniidaje
Rozsah -40°C = 85°C -40°C = 85°C -40°C +85°C -40°C = 85°C
Provozniteploty (-40°F +185°F) (-40°F +185°F) (-40°F +185°F) | (-40°F +=185°F)
Teplotni B o/ jor (o B N~ -0,362%/°C B o/ o ro
koeficient Pmax 0,362%/°C (°F) 0,362%/°C (°F) °F) 0,30%/°C (°F)
Teplotni B S, B Ny -0,265%/°C B o/ Jor ro
koeficient Uoc 0,265%/°C (°F) 0,265%/°C (°F) °F) 0,25%/°C (°F)
Teplotni . oz i +0,036% /°C +0,045% /°C
koeficient Isc s sy - (°F) (°F)
Rozméry a hmotnost
Délka 17785 mm 1782 mm 17785 mm 1722 mm
(70+0,2 inch) (70,16 inch) (70+0,2 inch) (67,79 inch)
Sitka 1057+5 1061 105745 N34
(41,61+0,2 inch) (41,77 inch) (41,61+0,2 inch) (44,64 inch)
Tloutka 7,1 mm 35mm 7,1mm 30mm
(0,28inch) (1,38 inch) (0,28inch) (1,18 inch)
30kg 24 kg 30kg 25kg
R (66,141b.) (52,911b.) (66,141b.) (55,111b.)
Montazni metoda
Viz kapitola 6.3 6.4 6.3 6.4
Ostatni
Maximalnizpétny
proud, A 20
Pozarnitrida
IEC 61730/UL 61730 AlTypel
MamelaInlsystemove 1000
napeti, V
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Elektrické charakteristiky se pohybuji v ramci uvedenych hodnot ISC (¢ ISC) £3 %, UOC
(@UOC) +£3,5 % a PMPP (@Pmax) +5 % standardnich  kebnich podminek (STC)
(odreni 1000 W/m2, AMI. 5 spektra a teploté bunky 25 °C/77 °F) a standardnich

kebnich podminkach pro dvoustranné méieni (BSTC pro BLACKSTARY75 W/m2, AM,5
ateplotabunky 25 °C/77 °F; BSTC pro SOLID Bifacial: 1097 W/m2, AM,5 a teplota bunky
25°C/77 °F)).

VSechny fotovoltaické panely SoliTek SOLID odpovidaji elektrické bezpecnostnitride
Il.

9 Zreknuti se odpovédnosti

Protoze neni mozné, aby spolecnost SoliTek kontrolovala instalaci, provoz, pouziti a
udrzbu fotovoltaického systému podle tohoto navodu. Spolec¢nost SoliTek neprebira
odpoveédnost a vyslovné se zrika odpovédnosti za jakékoli ztraty, Skody nebo vydaje
vzniklé v disledku takové instalace, provozu, pouziti nebo Udrzby nebo s nimi jakkoli
souvisejici.

Spolec¢nost SoliTek nenese zadnou odpoveédnost za pripadné poruseni patentovych
prav a prav tietich stran, které souviseji s pouzitim solarniho systému. Zadné povoleni
patentl nenidano implicitné.

Informace v tomto navodu vychazeji z poznatkl a zkusenosti spolecnosti SoliTek.
Pokyny a navrhy tohoto navodu vsak neposkytuji vnejsi ani vnitrni zaruku. Spolecnost
SoliTek si vyhrazuje pravo revidovat tento navod, vyrobky a veskeré informace o

vyrobcich bez predchoziho upozornéni zakaznika.

SELSOL

SOLSOLs.r.o0. 3
Kralova 298/4,Brno, 616 00, CR

sales@solsol.cz

www.solsol.cz

* Tento preklad slouzi pouze pro Vasireferenci. V pfipadé nejasnosti &i sport je rozhoduijici original tohoto dokumentu
dostupny na strankach vyrobce.





